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Kochane dzieci, droga mtodziezy!

Z wielka radoscia przekazujemy Wam kolejny tomik
poezji zawierajacy prace laureatdw tegorocznego
VI. Miedzynarodowego Konkursu Literackiego
»Mtodziez pisze wiersze«. Juz od szesciu lat nasz
konkurs organizujg dwa berlinskie stowarzyszenia:
POLin Polki w Gospodarce i Kulturze oraz Polskie
Towarzystwo Szkolne »Oswiatax.

W tym roku swoj udziat w konkursie zgtosito 152
ucznidéw z 19 miast Niemiec i Polski oraz z Luksem-
burga, Belgii i Ukrainy. Nadestaliscie Wasze wiersze
autorskie badz ttumaczenia wierszy z jezyka
polskiego na niemiecki oraz z jezyka niemieckiego
na polski. Posiedzenia 12-osobowego jury byty
wyjatkowo burzliwe, petne réznorodnych emocji,
humoru i refleksji.

Wszystkim laureatom konkursu gratulujemy sukcesu
i zyczymy dalszego rozwoju pasji literackiej. Dzieku-
jemy Waszym nauczycielom, mentorom i rodzicom
za opiekuncze skrzydta i pozytywna motywacje w
tworczosci.

Juz dzis zachecamy Was do udziatu w kolejnej edycji
naszego konkursu: »Mtodziez pisze wiersze« 2019.

Dziekujemy autorom ttumaczonych przez mtodziez
oryginatow za zgode na publikacje ttumaczen

a wszystkim czytelnikom naszego szdstego tomiku
zyczymy fascynujacej lektury!

Organizatorzy



Liebe junge Autorinnen und Autoren,

in Eure Hande geben wir einen Gedichtband mit
den beim VI. Internationalen Literaturwettbewerb
»Jugend schreibt Gedichte« preisgekronten Werken.
Seit sechs Jahren wird dieser Wettbewerb von zwei
Berliner Vereinen: POLin Polnische Frauen in Wirt-
schaft und Kultur e.V. und Polnischer Schulverein
»0OSwiata« organisiert.

In diesem Jahr nahmen 152 Schiiler aus 19 Stadten
Polens und Deutschlands, sowie aus Luxemburg,
Belgien und der Ukraine teil. Ihr habt Eure eigenen
Gedichte in polnischer Sprache oder Eure Uberset-
zungen ins Polnische oder ins Deutsche eingereicht.
Die Sitzungen der 12-kopfigen Jury waren stlrmisch,
sehr emotional und humorvoll. Eure Werke berthrten
und beeindruckten uns.

Wir freuen uns sehr, dass Ihr Euch fiir unseren
Wettbewerb interessiert. Wir danken Euren Lehrern
und Eltern fUr das Engagement und die Motivation.

Schon heute ermuntern wir Euch zur der Teilnahme
am VII. Wettbewerb »Jugend schreibt Gedichte« 2019!

Wir danken den Verlagen und den Autoren flr
die Erlaubnis die Ubersetzungen der Schiiler

zu veroffentlichen. Wir wiinschen allen Leserinnen
und Lesern eine faszinierende Lektire!

Die Organisatoren



Wiersz autorski w jezyku polskim
nadestany przez mtodziez mieszkajaca poza
granicami Polski,do lat 14

Eigenes Gedicht in polnischer Sprache,
Jugendliche aufderhalb Polens, bis 14 Jahre

Przyjaciel - Kornelia Wojcik

Przy stole wigilijnym - Lara Kot

Moja mama wrézka - Bartosz Sadowski



Przyjaciel
Kornelia Wéjcik, (12), Luxemburg

Wyrosto smukte, z gateziami
pnacymi sie do nieba.
Znajdziesz tu wszystko
Czego ci potrzeba.

Koi w upalne dni

ogrom zielonych lisci;
roztozyste gatezie zachecaja
do zajecia wygodnej pozycji.

Moge mu powierzyc

- w takiej chwili ciszy -
nawet skrywane tajemnice...
Nikt ich nie ustyszy!

Czasem jedynie mréwki

zagladaja do mej kryjowki.

Stuchaja moich historii w skupieniu,
przysiadajac w lisci cieniu...










Przy stole wigilijnym
Lara Kot, (8), Berlin

Przy stole wigilijnym siedzi dziadek,
ktory spoglada na optatek.

Réwniez siedzi babcia,

ktora ciagle gubi rézowego kapcia.
Jest nawet pieknie ubrany wujek,
ktory je kiszony ogdrek.

Siedzi takze moja ciocia

o imieniu Klocia.

Jest naturalnie moja mama,
ktora jest bardzo niewyspana.
Siedzi z nami tata,

ktory przynidst choinke

mowiac, ze kupit roslinke.
Siedzg jeszcze dwie siostrzyczki,
madre i piekne jak ksiezniczki.

| oczywiscie jestem ja,

ktora Wigilie

uwielbia.
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Moja mama wrdézka
Bartosz Sadowski, (11), Bruxelles

Moja mama wro6zka
wyCzarowuje mi co rano
pyszne $niadania.

Moja mama wro6zka
odprowadza mnie do szkoty,
a przed pojsciem daje mi duzego buziaka.

Moja mama wro6zka
odprowadza mnie tez do domu
i nieraz mi pomaga,

gdy jestem w opatach.

Moja mama wro6zka

Przed spaniem czyta mi bajki.
Jak czegos potrzebuje,

to powie: czary mary

i mi to wyczaruje.

Czasem sie na nig zdenerwuije,
ale i tak jg bardzo kocham

i jej potrzebuje,

mojej mamy wrozki.

10



Wiersz autorski w jezyku polskim nadestany przez
mtodziez mieszkajgca poza granicami Polski,do lat 19
Eigenes Gedicht in polnischer Sprache,

Jugendliche aufderhalb Polens, bis 19 Jahre

7z

Gos¢ - Zuzanna Kotwicka

Taka Polska - Sarah Trampert

*** — Maja Mazur
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Gos¢
Zuzanna Kotwicka, (15), Luxemburg

Alez wtargnates!

Prawdziwy go$¢ ma ze soba
kapcie i chleb.

Ale ty chyba nie jestes gosciem.
Ty masz ze soba kanape,
przyniostes$ garnki i telewizor,
twoja wanna mi sie juz nie miesci.
Widze, ze zostajesz na dtugo.
Moze wstawie piekarnik,

zrobimy pizze i wypijemy wino.
Poznamy sie.

Pozwolisz mi uzaleznic sie

od twoich koszul

zasianych wokot tdzka.

Ty juz wiesz kim jestem i

jak wygladaja moje wtosy

kiedy jestem szczesliwa.
Obiecujesz mi, ze nie znudzi ci sie
nasza rutyna narkotykowych pocatunkow.
Ale potem nie podobaja ci sie $wieczki,
ktorymi ozdobitam tazienke

i chcesz mie¢ swoj wtasny koc.
Znikaja garnki, wanna,

12



a telewizor peka wpot.

Ale szybko wybiegtes!

Jak ten pan w reklamie
tabletek na ztamane serca.
Poczekamy, zobaczymy.
Moze jednak zapomniate$ kapci...

13



IT|| !

Taka Polska
Sarah Trampert, (17), Berlin

Marzy mi sie Polska taka,
by nie byto w niej Polaka
biedniejszego nizli myszka-
ktéra jadta z rak Franciszka.

Marzy mi sie kraj nasz taki,

do ktérego ludzie - ptaki
powracaliby wraz z wiosng
pod rodzinny swoj nieboskton.

Marzy mi sie wcigz Ojczyzna,
drogocenna - jak talizman,
ktory sercu sprawia radosc,
imigrantom czynigc zadosc.

Marzy mi sie taka Polska,
bym sie nie musiata troskac
0 jutrzejszy dzien, o prace,
zanim kiedys sie wzbogace.




Marzy mi sie kraj nad Wista,

w ktorym jasnag widac przysztosc,
dokad moi réwiesnicy

wracac beda z zagranicy,

by budowac Polske nowa,

w swym bogactwie wyjatkowa.

Snie o takiej Polsce wtasnie,
w ktorej kazda ktétnia gasnie,
dokad nie ma wstepu zamet.

Niechaj stanie sie tak.
Amen.

! Wyréznienie specjalne z okazji
obchodoéw 100-lecia odzyskania
niepodlegtosci przez Polske
1918-2018 | Sonderauszeichnung
anlasslich des 100-jahrigen Jubi-
laums der Unabhangigkeit Polens




skeksk

Maja Mazur, (17), Koln

Moj dzien bez ciebie jest usypiajacy.
Nudny.
Bez kolorow.

Gdy cie widze,

impulsywnie sie usmiecham.
Uwielbiam ten zapach,

gdy mnie obejmujesz.
Ciepto.

Twoje palce miedzy moimi.

Twoja duza dton.

Nasze réwne kroki.

Twoje gtupie komentarze,

przez ktére mimowolnie sie Smieje.

Dotyk twoich warg

na moim czole.

Twoj uroczy usmiech.
Twoj dziecinny $Smiech.
Moje czerwone policzki.

16




Wiadomosc¢ od ciebie
na ekranie telefonu,
na ktora nie musiatam czekac.

Czas spedzony tylko z toba.

Kocham cie.




18



Wiersz autorski w jezyku polskim nadestany przez
mtodziez mieszkajaca w Polsce, do lat 14

Eigenes Gedicht in polnischer Sprache,
Jugendliche aus Polen, bis 14 Jahre

Rynna - Filip Paprota
*** — Antonina Madzik

W moim domu - Michat Chodyka
*** — Patrycja Wisniewska
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Rynna
Filip Paprota, (13), Wegrzce Wielkie

Przy pewnym dachu
pod okapami

wisi sobie rynna,
przed drzwiami.

Zima idzie,

okres ulew juz minat.

A rynna?

Marzy, ze odpocznie zima.

Lecz czasu mijanie

sita najwieksza jest we wszechswiecie.
Niszczy budynki, skaty

i inne rupiecie.

Czas dopadt tez nasza rynne...
Kiedys LSnigca, btyszczaca,

a teraz?

Nie do poznania!

Srogi mréz nadszedt.

Macki lodu tapczywie siegaja,
rynnie urode odbieraja!

20









Az nadchodzi wiosna.
Wiosna radosna!

A rynna?

Rynna zmeczona...

Ptaki z dalekich krajéw

przylatuja na swe wtosci,

by zasmakowac nowej mitosci.

Na naszej rynnie gniazda zaktadaja
i wniebogtosy $piewaja.

Wiosna mineta,
znoéw lato nadchodzi,
a z nim nadzieja do rynny przychodzi.

Lecz w lecie goraco, upalnie,

farba ptatami odchodzi.

Stonce natomiast patrzac uwaznie,
widzi, jak rynna smuci sie powaznie!

A kiedy czas koto petne zatoczyt,
gdy jesien deszczowa sie zbliza,
rynna stara, niepotrzebna,
oglada wnetrze Smietnika.

23
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Antonina Madzik, (13), Lublin

Wrécitam do domu ze szkoty.
Napisac chciatam poemat,

Lecz wyszty mi jakies bazgroty.

| mysle, ze czego$ w tym nie ma.

| wtedy mnie naraz olsnito!

No przeciez Pomystu tu brak!

Wszak wiersza nie pisze sie sit,

Wiec chwytam za kartke i zaczynam tak:

»M&j Drogi Pomysle! Pomysle kochany!

Niech gtos mdj najszybciej bedzie wystuchany!
Wiersz chce napisa¢ najlepszy na $wiecie,

Wiec przybadz tu, prosze, dopomdz mi w biedzie!

24



Wiersz moj niechaj bedzie byle nie za dtugi
Gdy stow jest za duzo, sens mozna zagubic.
Podeslij mi stowa w komizm tez odziane.
Przenosnia, epitet sg mile widziane.

Zwrotek ze sze$¢ prosze i rymy parzyste

Kto czyta, niech przy nim za szybko nie przysnie.
Tre$¢ niech bedzie jasna, przekaz zrozumiaty

Bo po co mam pisac jakie$ dyrdymaty«.

Siedziatam, myslatam, piéro obgryzatam,
Mojego Pomystu ciagle przyzywatam.

Nie przyszedt - co robi¢, wszak sami widzicie,
Ze najlepsze wiersze pisze samo zycie.

25
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Patrycja Wisniewska, (13), Czersk

zatos¢ Sciska moje serce,

kiedy mtodsza siostra ptacze,

kiedy w domu cicho jak nigdy przedtem,

kiedy tata zaciska usta i oddycha ciezko,

kiedy tylko ptomien Swiecy porusza sie rzesko.

méwia: jaka wspaniata rodzina, dom, dzieci, pies,
ale nie wie nikt

co w Srodku,

ze ktotnie, problemy, bol.

teraz juz wiem, ze to co btyszczy moze
kry¢ w sobie mrok.

26
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W moim domu
Michat Chodyka, (11), Miedzyrzec Podlaski

Tu

cichutko skrzypi

pod stopami podtoga,

zegar miarowo tyka cyk-cyk.

W ciszy tak wolno ptynie czas.

Kap-kap cieknie z kranu woda.

Puk-puk bije serce kazdego z nas.

Za oknem $wierszcz polny kotysanke gra,
tup-tup wedruje samotnie jez wsrdd traw.

| wtedy

woda w czajniku na kuchni
zaczyna spiewac...

Po tylu zdarzeniach

i zgietku catego dnia
przychodzi cichy wieczor.
Przy wspolnym stole
siadamy razem

rodzice, brat z siostra i ja.

28



Wiersz autorski w jezyku polskim nadestany przez
mtodziez mieszkajaca w Polsce, do lat 19

Eigenes Gedicht in polnischer Sprache,
Jugendliche aus Polen, bis 19 Jahre

Prz***zn - Artur Merc

Kasztany - Marta Rachwat
*** — Julia Jurkiewicz

- Wiktoria Wojciechowicz

Dobry cztowieku...

29



Prz***zn
Artur Merc, (18), Wegrzce

miatem kiedys przyjacidtke
nie kochanke, nic z tych rzeczy
przyjaciotke miatem kiedys
niby dawno, lecz niedawno
juz pét roku

ktotnia

a my tak podobni

zbyt dumni by sie odezwac
mijam jg czasem

mineta tymczasem

kiedy$ miatem przyjacidtke
zatuje, ze kiedys

30






Kasztany
Marta Rachwat, (18), Lublin

Nagie juz byty za oknami drzewa,

gdy po raz pierwszy dostrzegtam ciebie.
Deszcz czesto padat, wiatr smetnie Spiewat,
stonce kaprys$nie goscito na niebie.

Swiat z wolna przygasat i w letarg uciekat,
by wkrotce pod biatym puchem sie schowac.
Paradoksalnie - gdy swiat obumierat,

we mnie uczucie zaczeto kietkowac.

Jako mate ziarenko, ktére w ziemi tkwito,

zanim na wielkie drzewo wyrosto przez lata,
tak to, co czutam, Smiesznie niepozorne byto,
gdzies w sercu schowane, nie miato ujrzec $wiata.

Lecz przyszta wiosna, z nig wszystko odzyto.
Barwny tuk nieba rozlat sie na taki

i z moim uczuciem cos$ sie wydarzyto:
zaczeto wzrastac, wydato paki,

wespot z jabtoniami kwieciem sie pokryto.

Kazdy dzien cieplejszy i piekniejszy wschodzit,
przy tym podobnie byto w sercu moim;

Swiat w morzu stonca nurzat sie i brodzit,

a ja tonetam w uroku twoim.







Z nadejsciem lata won pieknych robinii
owczesny swiat btogo otumanita.
Wtenczas wokét wszyscy sie cieszyli,
bo beztroskiego konca chwila przybyta.
Lecz tylko ja, procz kwiatéw akacji,
widziatam ostre sztylety - jej ciernie;
kolce tesknoty od progu wakacji

serce moje ranity niezmiernie.

A teraz drzewa w ztoto przyodziane
te szaty piekne powoli zrzucaja,

ptaki kluczami odlatujg w nieznane,
deszcze o sobie zapomniec nie daja.

Czyliz rok minat - czas niby niedtugi,
jednak z ziarnka fascynacji niepozornego,
tak zabawnie malutkiego,

wyrosto drzewo ogromne kochania,
obtedu, amoku i opetania.

Idac uliczka, patrze na te drzewa

i mysle wtasnie o tobie, kochany.

Czemu swiat wiednie, gdy mitos¢ dojrzewa?
Czemu me serce tak ranig kasztany?

Niebawem ze ztota ogotoci natura

kasztany, dzis tak bajecznie kolorowe.

| choc z przybyciem maja znow stang sie piekne,
okryja je kwiaty alabastrowe,

to one rozpaczy mej beda przyczyng -

bo gdy sie zjawia - ty znikniesz na zawsze?

A wtedy w mym sercu nadzieje wygina,
odejda ztudzenia na dni taskawsze.

34







koksk
Julia Jurkiewicz, (17), Lublin

Kiedy umiera cztowiek,
zycie pedzi tak, jak zwykle:
nie zwalniajac.

Cisza Smierci nie muska nawet
huku fajerwerkow;

milczenie dtawi tylko tych,
ktdérzy kochali.

Kiedy umiera cztowiek

- korona stworzenia -
Swiat nie zatrzymuje sie,
by odda¢ mu hotd...

36






Dobry cztowieku...
Wiktoria Wojciechowicz, (19), Gorzéw Wielkopolski

Widziatam Cig wiele razy,

niestety, najczesciej po zmroku,

gdy Twa twarz wykrzywiat grymas bolu,
bytes w wielkim amoku.

Szedtes chwiejnym krokiem,

cho¢ nie pites alkoholu.

W Tobie toczyta sie zazarta walka:
gniewu, zawisci i... niepokoju.

Minates obojetnie starsza kobiete,
ktéra prosita o kawatek chleba.
Krzyczates, ze nie obchodzi Cig,
dlaczego u niej panuje bieda.

Myslami byte$ gdzie indziej,

szukates do nieba drogi,

cho¢ z tak ciezkim sercem

nie oderwiesz sie nawet metr od podtogi.

38



Mijajac sasiadke

postates jej najpiekniejszy

ze swoich usmiechdw,

a w duchu zyczytes nieszczescia
i jak najszybszej straty oddechu.

Jutro bedziesz w kosciele,

ludzie widza Cie tam co niedziele.

Mowia o Tobie mite stowa

i... 53 strasznie naiwni.

Nie wiedza, ze dobrym nie wystarczy by¢,
tylko gdy widza to inni.

Wszystkim wokot wbijasz noze w plecy
i jestes w tym niedoscigty,

zadajesz rany,

a sam boisz sie chocby uktucia igty.

39
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Der Sturm - Tymoteusz Sowa
Burza - Adam Mickiewicz

Mein Traum - Inga Egilsdottir
Moj sen - Dorota Gellner

Die Verliebte - Janusz Blaschkowski
Zakochana - Matgorzata Hillar
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Der Sturm
Tymoteusz Sowa, (13), Wegrzce Wielkie

Die Segel abgerissen, das Steuer zersplittert,
Das Gebriill der Gewasser, das Sausen des Sturms,
Stimmen angstlicher Schar, der Pumpen
unheilvolles Achzen,
Die letzten Seile wurden Matrosen entrissen, 2
Die Sonne geht blutig unter, mit ihr
der Rest der Hoffnung.

Der Wind heulte triumphal und auf nasse,

Aus den Tiefen des Meeres aufsteigende Berge,
Stieg das Genie des Todes und ging zum Schiff nieder,
Wie ein Soldat, der gebrochene Mauern erstiirmt.

Diese liegen halb tot, jener hat die Hande gerungen
Der andere nimmt Abschied in den Armen der Freunde,
Jene beten vor dem Tod, um den Tod fortzujagen.

Ein Reisender saf? schweigend beiseite

und dachte: glicklich, wer seine Krafte verliert

oder beten kann, oder jemanden hat, von dem er
Abschied nehmen kann.

Original | oryginat: Adam Mickiewicz »Burza«
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Mein Traum
Inga Egilsdottir, (10), Berlin

Mein Traum

ist wie ein Spiegel -

ich sehe in ihm verschiedene Sachen.
Puppen in goldenen Kleidern
springen uber den goldenen Rasen.
Mein Traum

ist wie ein Spiegel -

es spiegelt sich alles zurlick:

das was war,

das was sein wird

und das was gerade passiert.

Mein Traum

ist wie ein Spiegel -

ich sehe in ihm genauso gut mich,
wie ich mit einem Springseil

hupfe

auf dem Himmel aus Spitze.

Original | oryginat: Dorota Gellner
»M0j sen«
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Die Verliebte
Janusz Blaschkowski, (14), Berlin

Sie lauft auf der Strafse
als wurde sie
in einer Ballettshow tanzen

Sie lachelt

zu einem Kind im Kinderwagen
zum Spatz

der seinen Schwanz verloren hat

Die Punkte auf dem Kleid
denkt sie
haben die Farbe seiner Augen

Sie wiederholt seit dem Morgen
den schonsten Namen

und geht aus dem Haus

in einem Strumpf

Original | oryginat: Matgorzata Hillar
»Zakochana«
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Zwei Plappertaschen — Paulina Gacek
Dwie gaduty - Jan Brzechwa

Die Ehescheidung - Narine Kuczynska
Rozwod - Wistawa Szymborska

Steinchen - Krzysztof Machnik
Kamyk - Zbigniew Herbert

Zur Begrifiung - Emilia Mtodzianowska
Na dzien dobry — Czestaw Mitosz
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Zwei Plappertaschen
Paulina Gacek, (16), Wieliczka

Das irdische Jammertal

Kennt solch® Plappertaschen kaum,
Wie zwei Damen: Schwatzehaft
Mit der Frau Nieredesatt,

Aus der schonen Mihlenstadt.

Nun: zu Hause, in der Stadt
Sind sie nie des Plapperns satt!
Schwatzen, immer ohne Ruhe!
Wie Windmuhlen! Ein Getue!

Schlafen sie ein, selbst im Schlaf.
Sprechen sie zur gleichen Zeit.

Wo die stillen Winde blasen,

Wenn sie durch die Welt nicht rasen,

Was der Postbrand verursachte,

Mit wem's Waschweib sich verkrachte,

Dass Frau Richters Nase glanzt, r
Pillendreh'r hat Pickel jetzt, 1
Und die Glucke der Frau Hettke

Vier karierte Eier legte.

(.)



Faselt Niered'satt stets froh:

Wer, mit wem, warum, wieso!
Quatscht und klont. Wo ist der Clou?
Tun die Nachbarn kein Auge zu!

Schreit der Backer: »Meine Damen,
Macht doch Schluss mit diesen Dramen!«

Auch der Arzt sehnt sich nach Stille,
Schreibt dem Landrat Klagen. Viele!
Aber den zwei Leierkasten

Ist der Landrat nicht gewachsen.

Nach dem Ausspracheversuch

Gab er auf seinen Beruf,

Und vom Markt neben dem Rathaus
ging er prompt ins Irrenhaus.

Original | oryginat: Jan Brzechwa
»Dwie gaduty«




Steinchen
Krzysztof Machnik, (17), Zabierzow

Ein Steinchen ist als Geschopf
vollkommen

sich selbst gleich
nimmt seine Grenzen wahr

erflllt aufs Genauste
mit steiniger Bedeutung

mit einem Duft der an nichts erinnert
macht keine Angst weckt keine Lust

seine Begeisterung und Kalte
sind richtig und voller Wirde

Ich fuhle einen schweren Vorwurf
wenn ich es in meiner Hand halte
und seinen edlen Korper

falsche Warme durchdringt

- Steine konnen nicht zahm werden
bis ans Ende werden sie uns anschauen
mit dem ruhigen und sehr hellen Auge

Original | oryginat: Zbigniew Herbert »Kamyk«
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Ehescheidung

Narine Kuczynska, (17), Jelenia Géra

Fur Kinder geht die Welt zum ersten Mal im Leben unter.

Fur die Katze ein neues Herrchen.

Fur den Hund ein neues Frauchen.

Fir Mobel Treppen, Getdse, Wagen und Transport.

Fur Wande helle Quadrate nach heruntergeholten Bildern.

Fir die Nachbarschaft vom Erdgeschoss das Thema,
eine Pause in der Langeweile.

Fur das Auto ware es besser, wenn es zwei gdbe.

Fiir Roman, Poesie - einverstanden, nimm, was du willst.

Schlimmer mit der Enzyklopadie und dem Videorekorder,

Und mit dem Ratgeber der Rechtschreibung,

Wo vermutlich die Tipps in der Frage von zwei
Vornamen sind -

Ob man sie noch mit der Konjunktion »und« verbindet,

Oder schon mit einem Punkt trennt.

Original | oryginat: Wistawa Szymborska
»Rozwod«
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Zur BegrufRung

Emilia Mtodzianowska, (18), Krakow

Manchmal pustet der Wind

Fluchtige Traurigkeiten weg,

Warmt mit warmem Hauch die Hande auf
Und verbannt alle Schwerigkeiten,

Also, danke ich dem Wind,

Dass er weht.

Manchmal klopft ans Fenster der Regen,
Mit Regentropfen glanzt das nasse Gras,
Leichter ist es, mit Tranen

Die Sehnsucht zu verdecken,

Also, danke ich dem Regen,

Dass er fallt.

Manchmal entfacht die Sonne
Im Wettlauf nach dem Sommer
Wieder Farben im Garten,

Auf Blumen ztindet sie Funken,
Also, danke ich der Sonne,
Dass sie scheint.
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Und manchmal lachelst du mich an
Und grau-blaue Sorgen verschwinden.
Du stehst in der Tur,

Hast Sonne in deinen Augen,

Also, danke ich dir,

Dass du da bist...

Original | oryginat: Czestaw Mitosz
»Na dzien dobry«
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Siedzi ptaszek - Linda Smuda
Es sitzt ein Vogel - Wilhelm Busch

Historia latajacego Roberta -

Antonina Klara Stanczyk

Die Geschichte vom fliegenden Robert -
Heinrich Hoffman
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Siedzi ptaszek
Linda Smuda, (13), Dobrzen Wielki

Siedzi ptaszek przyklejony,
Wbrew swej woli uziemiony.
Kocur czarny don sie skrada,
Slepiami $wieci, pazury rozktada.

Na drzewo hop i wyzej i wyzej
Do ptaszka sie zbliza coraz blizej.
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A ptaszek mysli: Skoro tak,

| skoro wkrétce mnie bedzie brak,
Czasu nie chce juz marnowac,
Lecz troszeczke pofolgowac

| pogwizdac nieroztropnie.

Ma ptak humor, niech ges kopnie.

Original | oryginat:
Wilhelm Busch »Es sitzt ein Vogel«
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Historia latajacego Roberta
Antonina Klara Stanczyk, (11),
Dobrzen Wielki

Kiedy deszcz cicho pada,

Kiedy burze widac na polu,
Zostaja dziewczeta oraz chtopcy
W domu, w swoim pokoju.
Robert jednak pomyslat: Nie!

Na zewnatrz musi by¢ cudownie!
Tam pluska sobie deszczyk

| biega¢ mozna z parasolem.

Szszsz... burza gwizdze i sapie,

Az drzewo sie pochyla!

Spojrz! Parasol przez wiatr porwany,
Z nim Robert szybko frunie

Pod niebo, wysoko, tam w oddali.
Nikt go nie styszy, kiedy krzyczy.

Z chmurg sie zderzyt juz,

Az odleciat jego kapelusz.

.




Parasol i Robert leca dalej,

Przez chmury ciagle dalej i dalej.
A przed nimi frunie kapelusz
Ciagle zderzajac sie z niebem.
Gdzie wiatr ich poniesie?

Coz,

tego nikt nie potrafi powiedziec.

Original | oryginat: Heinrich Hoffman
»Die Geschichte vom fliegenden Robert«




60



6T 18] op ‘pisjod 3Azal eu

alyer T SIQ ‘9Ydsiujod Sul uaydasina(
0banp|daIWalu BZSIaIM 31U3ZIBWNY 313SI0INY

wap sne sa1yd1pan saula bunziasiaqn) auabig

Byt sobie krél — Maria Tomaszewicz
Es war ein alter Konig - Heinrich Heine

Twoj list - Weronika Krzyzak
Der Brief, den du geschrieben - Heinrich
Heine

Trzy wrobelki - Katarzyna Katkus
Die drei Spatzen - Christian Morgenstern

Na plazy - Jolanta Woéjtowicz
Am Strande - Marie Luise Kaschnitz

Jesienny wiersz — Martyna Katarzyna
Poniewozik
Herbstgedicht — Theodor Storm

Krél Olch - Magdalena Szulc
Der Erlkonig - Johann Wolfgang von Goethe
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Byt sobie krol

Maria Tomaszewicz, (18), Zabierzéw

Byt sobie stary krdl,

Serce miat ciezkie i siwe skronie;
Ten biedny stary krol,

Wzigt sobie mtoda zone.

Byt sobie piekny paz,

O jasnych wtosach, z szalong gtowa;
Nosit jedwabny tren

Za mtoda krélowa.

Czy znasz te starg piosnke?

Rozbrzmiewa stodko i dzwiekiem sie zali!
Musieli umrze¢ oboje,

Zbyt mocno sie pokochali.

Original | oryginat:
Heinrich Heine »Es war ein alter Konig«
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Twoj List
Weronika Krzyzak, (17), Krakéw

List przez cie napisany,
Nie, on mnie nie zatrwaza;
Piszesz, zem niekochany,
Ja dtugos¢ listu rozwazam.

Stroniczek ma dwanascie,
Tak zgrabnie zapisanych.
Nie pisze sie tak przeciez
Listdow na pozegnanie!

Original | oryginat: Heinrich Heine
»Der Brief, den du geschrieben«
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Trzy wrobelki
Katarzyna Katkus, (17), Lublin

Na pustym leszczynowym krzewie,
Trzy wrobelki sie tula do siebie.

Po prawej Eryk, po lewej Franek
A w $rodku ten nieznosny Janek.

Zamknety oczy na caty $wiat
A ponad nimi zimowy wiatr!

| chociaz brzuszek brzuszek gniecie
Janek najcieplej z nich ma przeciez.

Stuchaja, jak ich serduszka bija,
| jesli nie odleciaty, to gniazdka wija.

Original | oryginat: Christian Morgenstern
»Die drei Spatzen«
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Na plazy
Jolanta Wéjtowicz, (17), Lublin

Dzis$ na plazy znéw cie widziatam,
Fale piane do stop twych gnaty,
Palcem kreslites na piasku znaki,
Lecz zadne nie przetrwaty.

Bytes tak zatopiony w twej grze

- Igraszce z wiecznym przemijaniem.
Fala nadeszta, krag rozpadt sie,
Odptyneta - ty grates dalej.

Spojrzates z usmiechem na twarzy,
Nie wiedziates o bélu moim,

Bo najpiekniejsza z fal na plazy
Rozmyta slady stop twoich.

Original | oryginat: Marie Luise
Kaschnitz »Am Strande«
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Jesienny wiersz
Martyna Katarzyna Poniewozik, (17),
Lublin

Wznosi sie mgta, opadaja liscie.
Nalej nam wino, z dobroci.
Chcemy jesienny ten szary dzien
Oztoci¢, tak oztocic!

A jesli zaptacza nam serca,
Na toast szkto wystawic!
My wiemy, szczerego serca
Nigdy nie mozna zabic.

Jest jesien, ale zaczekaj,
Zaczekaj tylko chwile!
Przyjdzie wiosna, jasne niebo,
Swiat niesie bzy i motyle.

Original | oryginat: Theodor Storm
»Herbstgedicht«

70






Krél Olch
Magdalena Szulc, (17), Krakéw

Ktdz to tak pdzno przez noc i wiatr przemyka?
To ojciec na koniu wiezie swego smyka.

| kiedy trwoga w chtopczyku dojrzewa,

Ojciec go Sciska, ramieniem ogrzewa.

»Syneczku mity, céz cie tak trwozy?«
»Nie widzisz Krola obok rozdrozy?
Krola z ogonem, korone zaktada?«
»Mdj synku, to tylko mgta sie zakrada.«

»Kochanie, podejdz i ze mna pobiegnij!
Zabawy piekne dzis ci zapewnig;

Tam barwne kwiaty, brzeg rzeki ich peten,
A matka moja stroj ztoty ma niejeden.«

»Qjcze mdj, tatku, czys$ nie styszat nic,
zadnych Krdla Olch cichych obietnic?«
»Juz cicho, zamilcz juz, moja dziecino!
Wsrod suchych Lisci szelesci wietrzysko.«

»Chcesz ze mna péjs¢, chtopczyku niewinny?
Me corki dobrze dogladac cie winny,

Poniosg cie w nocnym tancu niczym w niebie,
Zatancza, ukotysza, zaspiewaja dla ciebie.«
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»Qjcze, modj ojcze, czy ich nie dostrzegasz
Czarowi jego corek w tym miejscu ulegasz?«
»Mdj synu, syneczku, widze oczywiscie:
Lsnig stare wierzby nad rzeka srebrzyscie.«

»Kocham cie, urzektes mnie swym pieknym ksztattem,
Lecz jeslis mi niechetny, to zabiore gwattem.«

»Mdj ojcze, moj ojcze, on mnie porwac grozi!

Krola Olch dotyk krew mi w zytach mrozil«

Ojca dreszcz przeszyt, nic go nie powstrzyma
W ramionach dziecko tkajace swe trzyma,

Dociera na dwér z trudem, wyczerpany;
Lecz syn juz martwy, przez $mierc¢ pokonany.

Original | oryginat: Johann Wolfgang von Goethe

»Der Erlkonig«

* Lobende Erwahnung | Wyrdéznienie
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